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Instrukcja




Niniejsze informacje podano w dobrej wierze oraz zgodnie z nasza najlepsza wiedza i w naszym przekonaniu
sg one rzetelne i zgodne z prawda. Informacje te sg udostepniane wytacznie do poddania ich rozwadze,
przeprowadzenia wtasnych badan i dokonania oceny we wtasnym zakresie, a takze podlegajg one zmianom bez
uprzedniego powiadomienia, chyba ze jest to wymagane przez prawo lub uzgodnione na pismie. Nie udziela sie
zadnej gwarancji co do ich doktadnosci, kompletnosci, aktualnosci, zgodnosci, zbywalnosci czy tez przydatnosci
do okreslonego celu. Zgodnie z nasza najlepsza wiedzg i w naszym przekonaniu, produkt(y) wymieniony(e) tutaj
nie stanowi(a) naruszenia praw witasnosci intelektualnej jakiejkolwiek osoby trzeciej. Produkt(y) moze(moga)
podlegac¢ zgtoszonym lub wydanym patentom, zastrzezonym lub niezastrzezonym znakom towarowym lub
podobnym prawom wiasnosci intelektualnej. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Wprowadzenie

Przeznaczenie

MilkSafe® Portable Reader (nazywany “Czytnikiem") stuzy do cyfrowej
interpretacji wynikow testow MilkSafe® Rapid Tests do wykrywania pozostatosci
antybiotykdw w mleku wraz z aplikacjg MilkSafe™App.

Materiaty w zestawie

> Przenosny Czytnik

) Kartridz

> Bateria litowa A CR2 3W

Gwarancja

Urzadzenie objete jest roczng gwarancjg na wady materiatowe i produkcyjne.
Okres ten rozpoczyna sie od daty dostawy i zgodnie z decyzjg Chr. Hansen A/S w
tym okresie urzadzenie zostanie naprawione lub wymienione na nowe.

Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych nadmiernym zuzyciem,
uszkodzeniami powstatymi podczas transportu, wypadku, spadku napiecia lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcja, jezeli do naprawy nie uzyto oryginalnych
i nowych czesci zamiennych dostarczonych przez producenta, lub jesli
naprawy lub modyfikacje urzadzenia nie zostaty wykonane przez producenta
lub autoryzowany serwis naprawczy. Gwarancja nie obejmuje baterii ani jej
zywotnosci. Uzytkownik odpowiedzialny jest za dalsze certyfikacje urzadzenia.

Gtowne funkcje aplikacji

Rozpoczecie badania

Po wybraniu w aplikacji przycisku Rozpocznij badanie uzytkownik zostanie
poproszony o podtgczenie czytnika przez Bluetooth. Po potgczeniu z czytnikiem
uzytkownik bedzie mdgt wybrac test i przeanalizowad jego wyniki.



Zapis wynikéw

Zapisy pozwalajg uzytkownikowi przegladac poprzednie wyniki testu. Kazdy
test prezentowany jest w jednym wierszu, ktéry wyswietla date, rodzaj testu,
ogdlny wynik i status synchronizacji w chmurze MilkSafe™ Cloud. Wybierajac
poszczegblny wiersz mozna wyswietli¢ szczegdty testu, dodac zdjecie lub
komentarz jak réwniez eksportowac wyniki w excelu lub w formacie pdf
(wymagane jest potgczenie z internetem).

Jezyk

Przycisk wyboru Jezyka w aplikacji umozliwia konfiguracje jezyka aplikacji.

Srodki ostroznosci

Warunki pracy

> Zakres temperatur: od 5 do 70°C.

> Wilgotnos¢: maks. 80%

p Chroni¢ przed zawilgoceniem i zmoczeniem

> Czytnik moze by¢ obstugiwany na wysokosciach do 2000 m npm.

Zasilanie

Urzadzenie jest zasilane baterig litowa CR2 3V. Gdy czytnik nie jest uzywany
przez dtuzszy czas nalezy wyjac baterie. W przypadku braku aktywnosci czytnik
wytaczy sie automatycznie po 7 minutach, nawet jesli bateria i kartridz pozostajg
w czytniku.

Gdy czytnik potaczony jest z aplikacja, w prawym gérnym rogu wyswietla sie
ikona baterii wskazujac poziom natadowania. Gdy moc baterii spada do poziomu
30% lub nizej dioda LED na czytniku zacznie migac. Zaleca sie wymieni¢ baterie.



Rozpoczecie pracy

Konfigurowanie aplikacji

N

Pobierz aplikacje MilkSafe™ App, skanujac kod QR na czytniku.

<& Zaloguj sie przy uzyciu nazwy uzytkownika i hasta podanych przez

przedstawiciela Chr. Hansen lub wybierz Uzyj bez logowania.

Konfiguracja czytnika

Rozpakuj czytnik i sprawdz czy zawiera wszystkie elementy:

) Czytnik

> Kartridz

) Dtugopis dotykowy

> Papier do drukarki termicznej
) Kabel szeregowy do USB

) Konwenter

Obstuga czytnika

Przeprowadzenie badania

OO VO OO

Przeprowadz badanie zgodnie z instrukcja.
Po inkubacji usun ostonke z dolnej czesci paska.
Umiesc pasek testowy w kartridzu, tak aby widoczne byty czerwone linie.

Otwérz aplikacje App <> (zaloguj sie, jesli nie jestes zalogowany lub wybierz
Uzyj bez logowania sie).

Wybierz Run Test (rozpoczecie badania) <& .

Umiesé kartridz z paskiem testowym w przenosnym czytniku. Okno w
kartridzu musi by¢ skierowane do géry. W czytniku zaswieci sie lampka LED.

Potacz czytnik z Bluetooth i naciénij Kontynuuj <.

Wybierz odpowiedni rodzaj testu i wci$nij Kontynuuj <



<& Analiza testu rozpocznie sie automatycznie . Poczekaj na zakonczenie
analizy i odczytaj wyniki <. Zapoznaj sie z instrukcjg odczytu wynikéw.

OPCJONALNIE! Mozesz dodac zdjecie paska testowego oraz umiescic
komentarz. Aby udostepnic¢ wyniki, wcisnij Test Records (zapisy), wybierz
odpowiedni test i wcisniij Udostepnij wyniki testu. Aby udostepnic¢ wyniki
testu, konto e-mail musi by¢ potaczone.
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TEST RESULT

MilkSafe™ 2BC
OVERALL SAMPLE RESULT: NEGATIVE(-)

SELECT TEST G
Beta-lactams Negative() 500
T L—_— TEST ANALYSIS Cephalexin Negative() 500
Ceftiofur Negative() 500

MilkSafe™ 2BC
DETECTING

MilkSafe™ 3BTS
0.0%
MilkSafe™ 2BC

Share test result >

MilkSafe™ 3BTC



Odczyt wynikéw

Wyniki pozytywne przedstawione sg na czerwono ze znakiem ,+" za linig typu
antybiotykdw. Wyniki negatywne wyswietlane sg na zielono ze znakiem ,-" za
linig typu antybiotykdw.

Podane liczby reprezentuja stosunek linii: intensywnos¢ linii testowej podzielona

przez intensywnosc linii kontrolnej.

Wspétczynnik < 0.9:
Stosunek 0.9 - 1.1:

Stosunek >1.1:

Zapisy wynikow

Pozytywny
Pozytywny (wynik graniczny)
Ujemny

p Aby wyswietli¢ poprzednie wyniki testu, wybierz Records (zapisy).

> Pojawi sie ponizszy ekran<a>. Przesuwaj palcem by zobaczy¢ wszystkie
wyniki testu. Klikajac w konkretny test <&, mozesz zamieci¢ komentarz,
zdjecie, wyswietli¢ szczegdty lub udostepnic wynik. Przy wyborze kilku
testéw <> opcja udostepniania wynikéw zostanie wtaczona. Opcja Share all
test results/Udostepnij wszystkie wyniki umozliwia udostepnienie wynikéw
dla wszystkich przeprowadzonych badan niezaleznie od wybranej liczby

testow.
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TEST RECORDS

<

Date & Time Test Result Sync

25/10/19 14:49:13  MilkSafe™ 2BC NEG v
25/10/19 13:14:08 MilkSafe™ 2BC NEG v
16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC  POS v
04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 3BTC POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v

Add comment
Add picture
View test details.

Share test result

®

4
TEST RECORDS
Date & Time Test Result  Sync

25/10/19 13:14:08 MilkSafe™ 2BC NEG v
16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC POS v
04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 3BTC POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v

Add comment

Add picture

View test details

Share test result
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TEST RECORDS
Date & Time Test Result Sync

16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC POS v
04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 3BTC POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v

T



Aktualizacja aplikacji

Aplikacja

W przypadku pojawienia sie nowej aktualizacji dla aplikacji MilkSafe™, podczas
jej otwierania wyswietli sie stosowna informacja. Wybierz update/aktualizuj, co
spowoduje automatyczng aktualizacje a nastepnie wybierz restart.

Przenos$ny Czytnik

Aby zaktualizowac Portable Reader, nalezy wykonad nastepujace kroki:
Otwoérz aplikacje MilkSafe™ App i wybierz Uruchom test.

W16z do czytnika kartridZz z paskiem i potgcz sie za pomoca Bluetooth.
Weciénij ustawienia w prawym gérnym rogu <.

Weiénij przycisk B, aby rozpoczac aktualizacje <& Jesli aktualizacja nie jest
dostepna, stosowna informacja pojawi sie na ekranie.

Po zakonczeniu aktualizacji czytnik uruchomi sie ponownie i zrestartuje.

OO OO

Kiedy aktualizacja urzadzenia zakoriczy sie powodzeniem mozesz
kontynuowac.

& o & -3
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PRESS TO UPDATE
AVAILABLE DEVICES

MS-PR19001



Konserwacja

Czyszczenie czytnika

Zaleca sie regularne czyszczenie czytnika. Jesli korzystasz z czytnika w miejscu
pracy, ktére jest narazone na kurz lub zanieczyszczenie, nalezy czesciej czyscic
czytnik. Do czyszczenia czytnika uzywaj wilgotnej szmatki. Jesli zanieczyszczenie
jest trwate, mozesz rowniez przetrzeé powierzchnie czytnika szmatkg zwilzona
czystym alkoholem (izopropanol lub etanol). Nie uzywaj agresywnych $rodkdw
czyszczacych, takich jak aceton. Jesli wnetrze czytnika jest zanieczyszczone,
skontaktuj sie z dostawcg w celu uzyskania pomocy technicznej.

Serwis i naprawy

W sprawie wszystkich potrzebnych ustug lub napraw poza wymiang baterii
skontaktuj sie z dostawcg w celu uzyskania pomocy. Préby otwarcia lub naprawy
czytnika przez osoby nieupowaznione uniewazniaja gwarancje.

Rozwigzywanie probleméw

Zdarzenie Przyczyna Dziatanie
Nie Swieci sie > Kartridz jest niewtadciwie > Usun i wtdz kartridz ponownie
lampka LED/ umieszczony y Wymier baterie
Bluetooth nie > Staba lub wyczerpana
odnajduje y P > Skontaktuj sie z

czytnika bateria przedstawicielem Chr. Hansen

> Uszkodzenie lampki LED
lub btad oprogramowania

Nie mozna > Niewtasciwie > W16z prawidtowo pasek/usun
odczytac wyniku umieszczony pasek/Nie ostonke z dolnej czesci paska
usunieto ostonki z dolne;j

el weele > Sprawdz kierunek i pozycje

paska w kartridzu
> Niewtasciwie
umieszczony kartridz







Eksperci w przemysle mleczarskim
W Chr. Hansen wierzymy w poprawe jakosci zywnosci i zdrowia. Wierzymy, ze
najlepsze wyniki sg osiggane, kiedy blisko pracujemy z Toba.

Nasze aplikacje oraz doswiadczeni w przemysle specjaliSci dostarczajg wiedzy,
inspiracji, wsparcia i dopasowanych do Twoich potrzeb rozwigzan, pomagajac Ci
w osiggnieciu sukcesu.

Aby dowiedziec sie jak wspdlnie mozemy znalez¢ perfekcyjne rozwigzanie dla
Ciebie, prosimy o kontakt z przedstawicielem Chr. Hansen.

@ www.chr-hansen.com

@ info@chr-hansen.com

+45 74 74 74 74

WEISEN




